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DECLARACAO DE REITOR DE UNIVERSIDADE
PORTUGUESA DEFINE IMAGEM DO PAIS EM CONGRESSO
INTERNACIONAL REALIZADO EM LISBOA

POR PATRISIA CIANCIO, DE PORTUGAL

frase deu o tom do Brasil entre

paises irmaos de lingua no que

parecia um inofensivo debate sobre
a situagio do portugués no mundo.

— Alusofonia ndio é brasileira e o Brasil
ainda nao ¢ luséfono. Mas sem o Brasil
nao haverd lusofonia — diz Fernando
dos Santos Neves, reitor da Universidade
Luséfona de Humanidades e Tecnologias
(ULHT), promotora do congresso.

0 Brasil ganhou a responsabilidade
pela afirmaco da lingua portuguesa no
mundo, a0 menos na série de debates do
I Congresso Internacional da Lusofonia,
entre 8 e 10 de fevereiro, na Sociedade de
Geografia de Lishoa. Nenhum brasileiro
compunha a bancada de doutores e auto-
ridades nas mesas de debate do evento.

0 encontro tratou da integracao dos
paises que tém o portugués como idioma
(Angola, Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bis-
sau, Mocambique, Portugal, Sdo Tomé e
Principee Timor Leste). A proposta € quea
lusofonia seja um projeto de cooperacao e
nio de dominagdo, tonica promovida por
Portugal a0 longo da historia.

O reitor Fernando Neves acrescen-
tou, no entanto, que “a era Lula anun-
cia passos importantes na valorizacao
estratégica do idioma”, a0 contrario
do que, segundo ele, teria ocorrido
na gestdo do ex-presidente Fernando
Hentique Cardoso. Para ilustrar, lembra
uma frase que teria sido dita por FHC,
que "o Brasil nio precisa de lusofonia,
mas de desenvolvimento™.

Defesa luséfona

No evento, Neves fez ainda criticas
a0 funcionamento da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), na
presenca do secretdrio-geral da entidade,
Luis Fonseca, que defendeu a necessidade
de fazer do bloco lusofono uma comuni-
dade de cidaddos.

— 0 conceito de lusofonia precisa ser
aprofundado, pois ¢ a forma mais eficaz
de comunicacao entre 220 milhdes de
pessoas que falam a lingua portuguesa.
E essa é a idéia para consolidar a comu-
nidade — diz Fonseca.

Fernando Cristovio, professor da

Universidade de Letras de Lishoa, afirmou
que a lusofonia ndo € neocolonialista.

Segundo ele, a lingua deixou de ser
portuguesa, mas de todos, quando as
ex-coldnias foram se reapropriando dela
e fazendo alteracoes de acordo com seus
UNIversos nacionais.

A professora da Faculdade de Ciencias
Sociais e Humanas, Isabel Tomds, por
sua vez, cita o sincretismo cultural na
polinizagdo lingfiistica.

— Defende-se o portugues como a
lingua de Camoes, mas essa € também a
lingua de Machado de Assis, Jorge Amado,
Mia Couto, etc. Se Portugal € um pais de
identidade tinica na Europa, deve-se a0s
africanos e asidticos que encontraran 4o
longo dos séculos.

Mais voraz é a posi¢do de Pedro Dias,
professor da Universidade de Coimbra,
com forte repercussao nos debates.

_ Haveri diferencas historico-
culturais na lusofonia que obriguem
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a existéncia de processos educativos
diferentes dos que imperam na comu-
nidade educativa global.

Comunidade educativa

Dias foi contra a idéia de que existe
uma comunidade educativa global, ja
que esse conceito implicaria em partilha
de meios, esforcos e resultados, e a globa-
lizagao ndo alcanca esses preceitos. Em
seguida, atacou o euroetnocentrismo e
dispensou a necessidade da comunidade
luséfona com efeito provocador.

— Existird lusofonia para além das
fronteiras de Portugal? Nao. Qual € a van-
tagem do portuguds frente ao inglés? Qual
¢ a vantagem da comunidade lusofona?
Nao vemos tal existencia.

0 professor da Universidade de Coim-
bra defende que a comunidade de lingua
portuguesa € na verdade uma ilusdo.

— Para Portugal, a CPLP é uma
fantasia, uma tentativa de copia da

No Brasil, movimentos em favor da
lusofonia comegam a surgir, como a
criacao do portal www.projetolusofonia.
org. Idealizador do projeto, o produtor
cultural Wagner Moreira acredita que o
Brasil “acordou para a realidade luséfo-
na, mas ainda esta com sona”,

- Nao é possivel falar do samba
“patrimoénio cultural brasileiro” sem
falarmos do samba ritmo angolano.
Nao podemos falar da morna (ritmo
caboverdeano) e esquecermos 0s
tambores bantos. Estamos muito mais

INICIATIVAS BRASILEIRAS

envolvidos que somente na questao
da lingua.

Para Moreira, e preciso que as
iniciativas do género estimulem a
idéia de que “somos espelhos de
nés mesmos sem perdermos nossas
identidades”.

- E isso é fundamental para co-
nhecermos a fundo as culturas de
nossos paises, a ponto de olharmos
um mog¢ambicano e enxergarmos um
portugués, olharmos um angolano
e enxergarmos um brasileiro, J

Commonwealth. Um sistema educativo
comum 2 comunidade luséfona nao é
viavel, nem desejavel. Acho que essa co-
munidade é incipiente e reflete a propria
génese da expansdo portuguesa. No Brasil,
alingua coloquial afasta-se cada vez mais
do idioma europeu. O Brasil tem empresas
para entrar em Africa, ndo precisa do por-
tugués de Camoes — disparou Dias,

Do ouiro lado da mesa, respondeu o
presidente da Biblioteca Nacional, Jorge
Couto, que Portugal e Espanha criaram
representatividade na América, mas que no
caso doespanhol teria havido uma concen-
tracdo maior e sua projecao ndo dependeu
da Espanha, tendo sido fruto do processo de
imigracdo para os Estados Unidos. E que 0
portugués traga uma comunidade em que
as diferencas sdo abissais.

— Nos dltimos anos o Brasil teve
maior empenho junto a CPLP. Em Afri-
ca, 0 portugués € de fato a tnica lingua
em que mocambicanos e angolanos se
entendem. Os angolanos sio os maiores
defensores da lusofonia, da lingua e do
turismo. Creio que Angola pode nos dar
uma licio nisso. Em duas décadas apa-
recerd o Brasil com maioria, em segundo
lugar o portugués em Africa, com suas
particularidades, e em terceiro aparece o
portugués europeu — argumentou.

Brasil e Asia

0 Brasil também aparece como aposta
nas palavras do Alto Comissdrio do gover-
no de Goa Eduardo Faleiro, que, apesar
de falar portugués, preferiu em inglés
durante o encontro,

— 0 Brasil é um dos grandes paises
da nova ordem internacional, ao lado
de India, Africa do Sul e China. Temos
um didlogo regular. A India ndo é um
pais de expressdo portuguesa, mas tem
Goa, assim como a China tem Macau.
I um elo com alguns paises da Asia
— assinalou Faleiro.

A visita 2 India em janeiro pelo presi-
dente portugués Anibal Cavaco Silva, resul-
tou em diversos acordos entre as universi-
dades dos dois paises. Faleiro disse que a
grande questao agora ¢ implementar essas
agoes. Como complemento, a embaixadora
da India, Nilima Mitra, diz que é crescente 4
importancia da Asia noséculo 21,sendoum
bom momento para que India e Portugal
aprimorem relagdes, 0 que torna um tema
de impacto a lusofonia e tudo o que esses
paises tenham em comuim.
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